Description of symbols used by Produits Dentaires SA Version 01
EN FR DE IT ES PT
Symbols Symboles Symboles Symboles Simbolos Simbolos
M Manufacturer Fabricant Hersteller Produttore Fabricante Fabricante
European Mandataire autorisé Bevollmachtigter in Rappresentante
. S . Representante Representante
EC Authorised dans I'Union der Europaischen autorizzato nella X .
. . . . o autorizado europeo Europeu Autorizado
Représentative européenne Gemeinschaft Comunita Europea
Authorised R tant
Y orlse' Mandataire établi en Bevollméachtigter in Mandatario in Representante ep.resen ante
CH representative ) . ) } . autorizado para a
R Suisse der Schweiz Svizzera autorizado para Suiza 3
for Switzerland Suica
Date of Date de fabrication Datum der Data di produzione Fecha de fabricacién Data de fabrico
manufacture Herstellung
Use by date D’at-.':z.llm.lte Verwendbar bis Ut|||zza|.'e e‘ntro la Fecha de caducidad Utilizar até
d’utilisation data indicata

Batch number

Numéro de lot

Chargennummer

Codice di lotto

Numero de lote

Numero de lote

Catalogue e . Numero de Numero de
Référence catalogue Katalognummer Numero di catalogo . P
number referencia referéncia
Non sterile Non-stérile Nicht steril Non sterile No estéril Nao estéril

Sterilizable in a

Sterilisierbar in einem

Sterilizzabile in uno

Esterilizable en un

Esterilizavel num

s Stérilisable a la - I - e
134°C steam sterilizer vapeur (autoclave) 3 Dampfsterilisator sterilizzatore a esterilizador de vapor esterilizador a vapor
11 (autoclave) at Ta température (Autoklav) bei vapore (autoclave) (autoclave) a la (autoclave) a
AAA temperature s ézifiée angegebener alla temperatura temperatura temperatura
specified P Temperatur specificata especificada especificada
Fragile; handle Fragile ; manipuler Zerbrechlich; mit Fragile; maneggiare Fragil; tratar con Fragil; manusear com
with care avec soin Sorgfalt handhaben con cura cuidado cuidado
-
® T . ; .
ey . | Keep away from Conserver a I'abri de Von Sonnenlicht Conservare al riparo Mantener alejado de Manter afastado da
A sunlight la lumiére du soleil schiitzen dalla luce solare la luz del sol luz solar
|
« i‘ ‘
4 4 .
Keep away from - _ Mantener alejado de Manter afastado da
P ) y Craint I’humidité Trocken aufbewahren Conservare a secco .J
rain la lluvia chuva
Temperature Limite de Temperaturbegrenzu o . Limite de Limite de
L . Limite di temperatura
limit température ng temperatura temperatura
J— Nicht —— - ~ s
Do not re-use Ne pas réutiliser . Non riutilizzare No reutilizar N3do reutilizar
wiederverwenden
Consult Consulter les . Consulte as
. . . R Gebrauchsanweisung Consultare le Consultar . ~
instructions for instructions . L \ . . instrugdes de
et beachten istruzioni per l'uso instrucciones de uso S
use d’utilisation utilizagao
& Caution Attention Vorsicht Attenzione Precaucion Cuidado
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Green dot

Point vert

Grlner Punkt

Punto Verde

Punto verde

Ponto verde

q

CE marking of
conformity

Marquage de
conformité CE

CE-Kennzeichnung
der Konformitat

Marchio di
conformita CE

Marcado CE de
conformidad

Marcagdo CE de
conformidade

MD

Medical device

Dispositif médical

Medizinprodukt

Dispositivo medico

Producto sanitario

Dispositivo médico

U DI Unique Device Identifiant unique Einmalige Identificativo unico Identificador Unico Identificagdo Unica do
Identifier des dispositifs Produktkennung del dispositivo del producto dispositivo
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